REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS FOR RUGER® - MGW RUGER®
BLACKHAWK®/ICOLT SAA FRAME WRENCH INSERT ONLY

Prevents springing the frame by using fitted inserts that exactly match the
contours of the revolver frame and distribute the turning forces evenly over it.
Interchangeable, split Delrin inserts allow slight adjustment to compensate for
variations in individual guns.

Attributes

Name: MGW RUGER® BLACKHAWK®/COLT SAA FRAME WRENCH INSERT ONLY
Manufacturer: MGW

Product no.: 584100006

Mfr. No.: MGW304SSA

Make: Colt

Model: Universal Handguns

Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS
SICHERHEITSANLEITUNG

Einfilihrung

Danke, dass du die REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS fiir deinen Ruger® Blackhawk®/Colt SAA gewahlt
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt immer gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass das Produkt fur dein spezifisches Modell des Revolvers geeignet ist.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.
Uberpriife das Produkt vor jeder Benutzung auf Schaden oder Abnutzung.

Wenn du Méangel feststellst, verwende das Produkt nicht und kontaktiere den Hersteller um Hilfe.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Informiere dich Uber Rickrufe oder Sicherheitswarnungen in Bezug auf das Produkt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Stelle sicher, dass der Revolver vor der Verwendung der Wrench Inserts entladen ist.

® Verwende die passenden Einséatze, die den Konturen des Revolverrahmens entsprechen, um Schéden zu
vermeiden.

® Ube beim Benutzen der Wrench keinen (ibermaRigen Druck aus, da dies Verletzungen oder Schaden an der
Feuerwaffe verursachen kann.

® Vergewissere dich, dass die Einséatze sicher befestigt sind, bevor du versuchst, die Wrench zu drehen.

* Vermeide die Verwendung des Produkts bei nassen oder feuchten Bedingungen, um ein Abrutschen zu
verhindern.

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrillen, wenn du das Produkt
verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass der Revolver vollstandig entladen und sicher zu handhaben ist.
® Wahle den passenden DelrinEinsatz, der zu deinem Revolverrahmen passt.

2. Installieren des Inserts

® Richte den ausgewahlten Einsatz an den Konturen des Revolverrahmens aus.
® Dricke den Einsatz vorsichtig an seinen Platz, bis er sicher sitzt.

3. Verwendung der Wrench

® Befestige den WrenchGriff am Einsatz.

® Ube sanften, gleichmaRigen Druck aus, wéhrend du die Wrench drehst, um ein Verziehen des
Rahmens zu vermeiden.

® Wenn Anpassungen erforderlich sind, verwende die austauschbaren Einsétze, um Variationen bei
einzelnen Waffen auszugleichen.

4. Nach der Verwendung
* Entferne den Einsatz nach der Verwendung vom Revolverrahmen.

® Reinige die Wrench und die Einsatze, um Schmutz oder Rickstande zu entfernen.
® [agere das Produkt an einem sicheren und trockenen Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur nicht gefahrliche Materialien.
® Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmiill. Informiere dich Uber lokale Recyclingprogramme fir Metall und
Kunststoffkomponenten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu den REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS wende dich bitte an die
Kontaktinformationen des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen
REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS gewdéhrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit auf die Sicherheit.



REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS for your Ruger® Blackhawk®/Colt SAA. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this
guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the product is suitable for your specific model of revolver.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product for any damage or wear before each use.

If you notice any defects, do not use the product and contact the manufacturer for assistance.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about any recalls or safety alerts related to the product.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the revolver is unloaded before using the wrench inserts.

Use the fitted inserts that match the contours of the revolver frame to prevent damage.

Do not apply excessive force when using the wrench, as this may cause injury or damage to the firearm.
Make sure that the inserts are securely attached before attempting to turn the wrench.

Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent slipping.

Always wear appropriate personal protective equipment, such as safety glasses, when using the product.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the revolver is completely unloaded and safe to handle.
® Select the appropriate Delrin insert that fits your revolver frame.

2. Installing the Insert

® Align the selected insert with the contours of the revolver frame.
® Gently press the insert into place until it is securely fitted.

3. Using the Wrench

® Attach the wrench handle to the insert.

® Apply gentle, even pressure while turning the wrench to avoid springing the frame.

® |f adjustments are needed, use the interchangeable inserts to compensate for variations in individual
guns.

4. After Use
® Remove the insert from the revolver frame after use.

® (Clean the wrench and inserts to remove any debris or residue.
® Store the product in a safe and dry location away from children.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for nonhazardous materials.
® Do not dispose of the product in household waste. Check for local recycling programs for metal and plastic
components.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your REVOLVER FRAME
WRENCH INSERTS. Thank you for your attention to safety.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
LOS INSERTOS DEL LLAVE DE MARCO DE
REVOLVER

Introduccion

Gracias por elegir los INSERTOS DEL LLAVE DE MARCO DE REVOLVER para tu Ruger® Blackhawk®/Colt SAA.
Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto.
Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu modelo especifico de revélver.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto en busca de dafos o desgaste antes de cada uso.

Si notas algun defecto, no uses el producto y contacta al fabricante para obtener asistencia.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre cualquier retiro o alerta de seguridad relacionada con el producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el revolver esté descargado antes de usar los insertos de la llave.

Utiliza los insertos ajustados que coinciden con los contornos del marco del revélver para evitar dafios.
No apliques fuerza excesiva al usar la llave, ya que esto puede causar lesiones o dafios al arma de fuego.
Asegurate de que los insertos estén bien sujetos antes de intentar girar la llave.

Evita usar el producto en condiciones himedas o0 mojadas para prevenir deslizamientos.

Siempre usa equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad, al usar el producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® Asegurate de que el revolver esté completamente descargado y sea seguro manejarlo.
® Selecciona el insert de Delrin apropiado que se ajuste al marco de tu revolver.

2. Instalacion del Insert

® Alinea el insert seleccionado con los contornos del marco del revélver.
® Presiona suavemente el insert en su lugar hasta que esté bien ajustado.

3. Uso de la Llave
® Conecta el mango de la llave al insert.
® Aplica presién suave y uniforme mientras giras la llave para evitar que se deforme el marco.
® Sij se necesitan ajustes, utiliza los insertos intercambiables para compensar las variaciones en armas
individuales.
4. Después del Uso
® Retira el insert del marco del revélver después de usarlo.

® Limpia la llave y los insertos para eliminar cualquier residuo o suciedad.
® Almacena el producto en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para materiales no peligrosos.
® No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta los programas de reciclaje locales para

componentes de metal y plastico.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los INSERTOS DEL LLAVE DE MARCO DE REVOLVER,
consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus INSERTOS
DEL LLAVE DE MARCO DE REVOLVER. Gracias por tu atencion a la seguridad.



GUIDE DE SECURITE POUR LES INSERTS DE CLE A
CADRE DE REVOLVER

Introduction

Merci d'avoir choisi les INSERTS DE CLE A CADRE DE REVOLVER pour votre Ruger® Blackhawk®/Colt SAA. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir I'utilisation sdre et efficace du produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

Assurezvous que le produit est adapté a votre modeéle spécifique de revolver.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez le produit pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation.

Si vous remarquez des défauts, ne pas utiliser le produit et contactez le fabricant pour assistance.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels ou alertes de sécurité liés au produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que le revolver est déchargé avant d'utiliser les inserts de clé.
Utilisez les inserts ajustés qui correspondent aux contours du cadre du revolver pour éviter d'endommager
l'arme.

® Ne pas appliquer une force excessive lors de I'utilisation de la clé, car cela peut causer des blessures ou
endommager l'arme a feu.

® Assurezvous que les inserts sont solidement fixés avant d'essayer de tourner la clé.
Evitez d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir le glissement.
Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de
['utilisation du produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que le revolver est complétement déchargé et sr a manipuler.
® Sélectionnez l'insert en Delrin approprié qui s'adapte a votre cadre de revolver.

2. Installation de I'Insert

® Alignez l'insert sélectionné avec les contours du cadre du revolver.
* Appuyez doucement sur l'insert jusqu'a ce qu'il soit solidement fixé.

3. Utilisation de la Clé

Fixez la poignée de la clé a l'insert.
* Appliquez une pression douce et uniforme tout en tournant la clé pour éviter de déformer le cadre.
® Sij des ajustements sont nécessaires, utilisez les inserts interchangeables pour compenser les
variations entre les armes individuelles.

4. Apreés Utilisation
® Retirez I'insert du cadre du revolver aprés utilisation.

® Nettoyez la clé et les inserts pour enlever toute débris ou résidu.
® Rangez le produit dans un endroit sOr et sec, loin des enfants.

Instructions d'Elimination



® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant les matériaux non dangereux.
®* Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers. Vérifiez les programmes de recyclage locaux pour les
composants en métal et en plastique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les INSERTS DE CLE A CADRE DE REVOLVER, veuillez vous
référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace avec vos INSERTS DE
CLE A CADRE DE REVOLVER. Merci de votre attention a la sécurité.



GUIDA ALL'USO SICURO DEGLI INSERTI PER
CHIAVE A RIVOLVER

Introduzione

Grazie per aver scelto gli INSERTI PER CHIAVE A RIVOLVER per il tuo Ruger® Blackhawk®/Colt SAA. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.
Assicurati che il prodotto sia adatto per il tuo specifico modello di revolver.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona il prodotto per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

Se noti difetti, non utilizzare il prodotto e contatta il produttore per assistenza.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi al prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che il revolver sia scarico prima di utilizzare gli inserti per la chiave.
Utilizza gli inserti adattati che corrispondono ai contorni del telaio del revolver per evitare danni.
Non applicare una forza eccessiva durante l'uso della chiave, poiché cio potrebbe causare lesioni o danni
all'arma.

® Assicurati che gli inserti siano saldamente fissati prima di tentare di ruotare la chiave.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di bagnato o umido per prevenire scivolamenti.
Indossa sempre adeguati dispositivi di protezione individuale, come occhiali di sicurezza, quando utilizzi il
prodotto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che il revolver sia completamente scarico e sicuro da maneggiare.
® Seleziona l'inserto in Delrin appropriato che si adatta al telaio del tuo revolver.

2. Installazione dell'Inserto

® Allinea l'inserto selezionato con i contorni del telaio del revolver.
®* Premi delicatamente I'inserto in posizione fino a quando non é fissato saldamente.

3. Utilizzo della Chiave

® Collega il manico della chiave all'inserto.

® Applica una pressione gentile e uniforme mentre ruoti la chiave per evitare di deformare il telaio.

® Se sono necessarie regolazioni, utilizza gli inserti intercambiabili per compensare le variazioni tra le
armi individuali.

4. Dopo I'Uso
® Rimuovi l'inserto dal telaio del revolver dopo l'uso.

® Pulisci la chiave e gli inserti per rimuovere eventuali detriti o residui.
® Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i materiali non pericolosi.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controlla i programmi locali di riciclaggio per componenti in

metallo e plastica.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti gli INSERTI PER CHIAVE A RIVOLVER, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza sicura ed efficace con i tuoi INSERTI PER
CHIAVE A RIVOLVER. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA WKLADOW
KLUCZA RAMY REWOLWERA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r WKEADOW KLUCZA RAMY REWOLWERA do Twojego Ruger® Blackhawk®/Colt SAA.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni dla Twojego konkretnego modelu rewolweru.

Przechowuj produkt z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Sprawdz produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem w celu uzyskania
pomocy.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

® Badz na biezaco z informacjami o wszelkich akcjach wycofania lub alertach bezpieczenstwa zwigzanych z
produktem.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sie, ze rewolwer jest wytadowany przed uzyciem wktadéw klucza.

® Uzywaj dopasowanych wktadow, ktére pasujg do konturéw ramy rewolweru, aby zapobiec uszkodzeniom.

® Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania klucza, poniewaz moze to spowodowac obrazenia lub
uszkodzenie broni.

® Upewnij sie, ze wklady sg mocno zamocowane przed prébg obrocenia klucza.

® Unikaj uzywania produktu w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec poslizgnieciu.

® Zawsze nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas uzywania produktu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze rewolwer jest catkowicie wyladowany i bezpieczny do obstugi.
®* Wybierz odpowiedni wktad Delrin, ktory pasuje do ramy rewolweru.

2. Montaz wkiadu

* Wyréwnaj wybrany wkitad z konturami ramy rewolweru.
® Delikatnie wcisnij wktad na miejsce, az bedzie pewnie zamocowany.

3. Uzywanie klucza

® Przymocuj uchwyt klucza do wktadu.

® Stosuj delikatny, réwnomierny nacisk podczas obracania klucza, aby unikng¢ odksztatcenia ramy.

® Jesli potrzebne sg dostosowania, uzyj wymiennych wktadéw, aby skompensowaé réznice w
poszczegolnych broniach.

4. Po uzyciu
® Po uzyciu usun wktad z ramy rewolweru.

® Wyczys¢ klucz i wkiady, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
® Przechowuj produkt w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi materiatow niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingowe dla komponentéw

metalowych i plastikowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych WKEADOW KLUCZA RAMY REWOLWERA, prosimy o zapoznanie
sie z informacjami kontaktowymi producenta podanymi w opakowaniu produktu.

Prosze przestrzegac tych instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
WKLADAMI KLUCZA RAMY REWOLWERA. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo.



REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS tuotteen Ruger® Blackhawk®/Colt SAA revolverisi
kayttoon. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue taméa
opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kéayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd tuote sopii erityisesti revolverimallillesi.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen jokaista kayttéa vaurioiden tai kulumisen varalta.

Jos huomaat vikoja, &la kayta tuotetta ja ota yhteytta valmistajaan saadaksesi apua.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteeseen liittyvista takaisinvedoista tai turvallisuustiedoista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd revolveri on tyhjennetty ennen kuin kaytat vaannininsertteja.

Kayta sovitettuja insertteja, jotka vastaavat revolverin kehyksen muotoja vaurioiden estamiseksi.

Ala kayta liiallista voimaa vaantimen kayton aikana, silla taméa voi aiheuttaa vammoja tai vahinkoa aseelle.
Varmista, etta insertit ovat tukevasti kiinnitettyind ennen kuin yritat kd&ntaa vaannin.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa liukastumisen estamiseksi.

Kéayta aina asianmukaista henkildkohtaista suojavarustusta, kuten suojalaseja, tuotteen kaytén aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd revolveri on taysin tyhjennetty ja turvallinen kasitella.
® Valitse sopiva Delrininsert, joka sopii revolverin kehykseen.

2. Insertin asentaminen

® Kohdista valittu insert revolverin kehyksen muotojen mukaan.
® Paina insert varovasti paikalleen, kunnes se on tukevasti kiinnitetty.

3. Vilineen kayttaminen
® Kiinnitd vaannin kahva insertin paalle.
® Kayta kevyttd ja tasaista painetta vaantimen kdantamisessa, jotta valtetddn kehyksen vaantyminen.
® Jos saatoja tarvitaan, kayta vaihdettavia insertteja kompensoimaan yksittaisten aseiden vaihteluita.
4. Kaytdn jalkeen
® Poista insert revolverin kehyksesta kayton jalkeen.

® Puhdista vaannin ja insertit poistamalla kaikki roskat tai jadmat.
® Sailyté tuote turvallisessa ja kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti eivaarallisten materiaalien osalta.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat metallille ja muoville.

Lisatuki



Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS tuotteesta, viittaattehan
valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen REVOLVER FRAME
WRENCH INSERTS tuotteen kanssa. Kiitos, etta kiinnitét huomiota turvallisuuteen.



REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS
SAKERHETSGUIDE

Introduktion

Tack for att du valt REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS for din Ruger® Blackhawk®/Colt SAA. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla séker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las
denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att produkten ar lamplig for din specifika modell av revolver.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera produkten for eventuell skada eller slitage fore varje anvandning.

Om du upptacker nagra defekter, anvand inte produkten och kontakta tillverkaren for hjalp.
Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsvarningar relaterade till produkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att revolvern ar oladdad innan du anvander insatserna.
® Anvand de passande insatserna som matchar konturerna av revolverramen for att forhindra skador.
* Tillampa inte 6verdriven kraft nar du anvander skruvnyckeln, eftersom detta kan orsaka skada eller skada pa

vapnet.

® Se till att insatserna ar ordentligt fasta innan du forsoker vrida pa skruvnyckeln.
® Undvik att anvanda produkten i blota eller fuktiga forhallanden for att forhindra att den glider.
® Bar alltid lamplig personlig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon, nar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse

® Se till att revolvern ar helt oladdad och séker att hantera.
® Valj den lampliga Delrininsatsen som passar din revolverram.

Installera insatsen

® Justera den valda insatsen med konturerna av revolverramen.
® Tryck forsiktigt in insatsen pa plats tills den sitter ordentligt.

Anvanda skruvnyckeln

® Fast skruvnyckelhandtaget pa insatsen.

* Tillampa mjuk, jamn tryck nar du vrider pa skruvnyckeln for att undvika att ramens fjadring paverkas.

® Om justeringar behdvs, anvand de utbytbara insatserna fér att kompensera for variationer i individuella
vapen.

Efter anvandning

® Ta bort insatsen fran revolverramen efter anvandning.
® Rengor skruvnyckeln och insatserna for att ta bort skrap eller rester.
® Forvara produkten pa en saker och torr plats borta frn barn.

Avfallsanvisningar

® Kassera produkten i enlighet med lokala bestammelser for ickefarligt material.
® Kassera inte produkten i hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsprogram for metall och

plastkomponenter.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS, vénligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som tillhandahalls med produktférpackningen.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv upplevelse med dina
REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS. Tack for din uppméarksamhet pa sakerhet.



NAVOD K BEZPECNOSTI VLOZEK KLICE RAMU
REVOLVERU

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali VLOZKY KLICE RAMU REVOLVERU pro vas Ruger® Blackhawk®/Colt SAA. Tento
navod poskytuje dileZité bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu. Pfed pouZitim
si prosim tento navod peclivé prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Zajistéte, aby byl produkt vhodny pro vas konkrétni model revolveru.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte produkt na poSkozeni nebo opotfebeni.

Pokud si vSimnete jakychkoli vad, produkt nepouzivejte a kontaktujte vyrobce pro pomoc.

HIaste jakékoli nebezpeténé produkty nebo nehody pfislusnym Gradim.

Budte informovani o jakychkoli odvolanich nebo bezpecnostnich upozornénich souvisejicich s produktem.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

® Ujistéte se, Ze je revolver vybity pfed pouzitim viozZek klice.

® Pouzivejte vlozky, které odpovidaji konturdm ramu revolveru, aby nedoSlo k poSkozeni.

* NepouZivejte nadmérnou silu pfi pouZivani kli¢e, protoZe by to mohlo zplsobit zranéni nebo poskozeni
zbrané.

® Ujistéte se, ze jsou vlozky bezpecné pfipevnény pfed pokusem o otac€eni klice.

® Vyhnéte se pouzivani produktu za mokrych nebo vlhkych podminek, aby nedoslo k sklouznuti.

® Vzdy noste vhodné osobni ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle, pfi pouzivani produktu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava

® Ujistéte se, ze je revolver zcela vybity a bezpe€ny k manipulaci.
® Vyberte vhodnou vilozku z Delrinu, ktera odpovida ramu vaseho revolveru.

2. Instalace vliozky

® Zarovnejte vybranou vlozku s konturami ramu revolveru.
* Jemné stlacte vlozku na misto, dokud nebude bezpe¢né upevnéna.
3. Pouziti klice

® Pfipojte rukojet klice k vlozce.
* Aplikujte jemny, rovnomeérny tlak pfi otaceni klice, abyste se vyhnuli prohnuti ramu.
® Pokud jsou potfeba Upravy, pouzijte vymeénitelné vloZzky k kompenzaci odchylek u jednotlivych zbrani.

4. Po pouziti
® Po pouziti odstrante vloZzku z ramu revolveru.

® Vycistéte kli€ a vlozky, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo zbytky.
® UloZte produkt na bezpecné a suché misto, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy pro nebezpecné materialy.
® Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni recykla¢ni programy pro kovové a plastové
komponenty.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné VLOZEK KLICE RAMU REVOLVERU se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené v obalu produktu.

Dodrzovanim t&chto bezpe&nostnich pokyni zajistite bezpe¢né a efektivni pouzivani vasich VLOZEK KLICE RAMU
REVOLVERU. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti.



